
SAMEDI / SATURDAY December 27 décembre

5:00pm Moose Creek Gérard Quesnel rec. par Noël et Florence
DIMANCHE / SUNDAY         (La Sainte Famille de Jésus, Marie et Joseph, fête /

The Holy Family of Jesus, Mary and Joseph, feast) December 28 décembre
9:00am Moose Creek Hector, Lorette, Serge Bazinet rec. par Alcide et Estelle Bazinet

10:30am Crysler
pour les paroissien/nes
Baptême de : - Brennan, fils d’Alexandre Laflèche et Claudia Vienneau

- Daphné, fille de Nicolas Burelle et Renée Papineau
LUNDI / MONDAY December 29 décembre

9:00am Moose Creek pour les fidèles dans le besoin / for the faithful in need

MARDI / TUESDAY December 30 décembre

8:45am Crysler Denise Lemieux rec. par Cécile Cloutier

MERCREDI / WEDNESDAY December 31 décembre

5:00pm Moose Creek Yvette Delaney, collection at Funeral Mass
JEUDI / THURSDAY (Sainte Marie, Mère de Dieu; octave de la Nativité, solennité /

The Solemnity of Mary, The Holy Mother of God, octave day of Christmas) January 1 janvier 2015
9:00am Moose Creek Jeannine Bazinet, quête aux funérailles

10:30am Crysler
1) Antonio Sabourin, quête aux funérailles
2) Laurette Benoit, quête aux funérailles

(l’octave de la Nativité se termine ce soir / Christmas Octave ends tonight)
VENDREDI / FRIDAY (Sts Basile le Grand et Grégoire de Nazianze, évêques et docteurs de l’Église /

St. Basil the Great and St. Gregory Nazianzen, bishops, doctors)       January 2 janvier
9:00am Moose Creek Georgette Théorêt, collection at Funeral Mass

9:30am Moose Creek Heure Sainte / Holy Hour

SAMEDI / SATURDAY (Saint nom de Jésus / The Most Holy Name of Jesus) January 3 janvier

8:45am Crysler À la Vierge Marie rec. par Julie Quesnel

5:00pm Moose Creek For the Parishioners

DIMANCHE / SUNDAY  (Épiphanie du Seigneur, solennité / Epiphany of the Lord, Solemnity) January 4 janvier

9:00am Moose Creek Michel Cuerrier rec. par Lise, Manon et Justin

10:30am Crysler 1) Juliette Champagne, quête aux funérailles
2) George Bédard, quête aux funérailles

Notre-Dame-des-Anges,
Our Lady of the Angels:

December 21 décembre
Enveloppes / Envelopes: $2,545.00

Loose: $58.75
Heating: $70.00

Christmas Flowers: $275.00
Loto – Moose Creek:

Gagnants – Winners: $50.00
Étienne et Daphné Bray

Winner of the Priests for Life Canada’s Virgin and Child Statue:
Jeannette Atkins

Winner of the CWL’s Christmas Basket at Provost’s Store:
Sébastien Bourdeau from Lancaster

Notre-Dame-du-Rosaire,
Our Lady of the Rosary:

December 21 décembre
Dimanches: $901.00
Chauffage : $85.00

Dîmes : $200.00
Fleurs de Noël : $355.00

Dons : $300.00
Loto – Crysler :

Gagnante – Winner: $300.00
Lorraine Bourdeau

Merci beaucoup!  Thank you very much!
(Site internet/Web Site: http://www.ndr-crysler.ca)

CRYSLER: Activités pour les aînés : Groupes d’exercices – programme varié (cardiovasculaire, force musculaire,
équilibre, souplesse) 10 semaines.  Au Centre communautaire les lundi de 9h45 à 10h45 dès le 12 janvier. GRATUIT.
CRYSLER: Activities for Seniors: Exercises Groups – Diverse program (cardiovascular, muscle strength, balance,
flexibility) 10 weeks. At the Community Centre on Mondays, 9:45am to 10:45am starting on January 12. FREE.



CRYSLER: Fiesta Mexicana! souper communautaire Mexicain le vendredi 16 janvier de 17h à 19h au
centre communautaire, servi par la paroisse Notre-Dame-du-Rosaire.
CRYSLER: Fiesta Mexicana!  Mexican Style Community Dinner on Friday, January 16th from 5pm
– 7pm at the Community Centre prepared by Our Lady of the Rosary Parish.

CORNWALL : Bishop’s Pix Movie Series at the Port: Beginning on Boxing Day through to January 2nd the Port Theatre
will be showing WHEN THE GAME STANDS TALL staring Jim Caveziel (who played Jesus in The Passion). It tells the
remarkable journey of legendary football coach Bob Ladouceur (Jim Caviezel), who took the De La Salle High School
Spartans, a San Francisco area Catholic high school for boys, from obscurity to a 151-game winning streak that
shattered all records for any American sport. Evening shows are at 7:15 p.m. and matinée showings at 1:30 p.m. All
seats are $7.50, with $1.00 from each ticket going to support the Cornwall Wildcats Minor Football Association.

CORNWALL : LA JOIE DE L’ÉVANGILE : Dans une atmosphère conviviale agrémentée d’un bon repas, venez découvrir
la richesse de La joie de l’Évangile. 4 rencontres en janvier. Les lundis soirs (5-12-19-26 janvier) de 17h00 à 19h30 ou
les jeudis (8-15-22-29 janvier) de 11h30 à 14h00. Sujets abordés : Évangéliser dans la joie - Église en sortie -
Comment évangéliser - Se ressourcer dans la prière. SALLE DON BOSCO, centre AGORA. Personnes responsables :
Marcel Aubé et Danielle D’Anjou-Villemaire. Pour plus d’informations: danielle@alexandria-cornwall.ca ou 613-933-
1138, poste 26.

CORNWALL: Come sing with us!  Join us as we praise Our Lord through music.  Open to all
who love God and love to sing.  God gave us our voices, good and not so good… we give
them back to Him with our Praise and Worship music.  St. Peter’s Parish, 6:30-7:30 on
Thursdays January 15, Feb. 19, March 19, April 16.

CORNWALL: K. of C. (11531) Roast Beef Dinner on Thursday, January 15, 2015 in the Parish
Hall.  Two seatings to accommodate all: 4:30pm and 5:30pm.  Adults: $10; children: $5.

GLEN WALTER: La paroisse Précieux-Sang planifie ses prochains bingos les mercredi 14 et
28 janvier 2015 à 19h00 dans la salle paroissiale.  « Parties arrive-tôt » à 18h20.  Dites-le à
vos parents et amis.  Nous espérons vous voir des nôtres.

TORONTO: Could you use a boost of pure joy, inspiration, and encouragement? Then plan to attend this year’s Lift
Jesus Higher Rally on Saturday, March 7, 2015 from 9am – 5:30 pm at the Metro Toronto Convention Centre, 255 Front
St. W. The theme this year “The Happiness Factor” will fill you with certainty of the abiding love and joy that God has
for His people. Keynote Speaker, Al Kresta, CEO of Ave Maria Catholic Radio, and host of Kresta in the afternoon,
aired on EWTN, will be joined by the Renewal Ministries team of Ralph Martin, Sr. Ann Shields, and Peter Herbeck. In
addition to compelling talks and uplifting music, there will be prayer ministry, inspiring personal testimonies,
confession, a Divine Mercy celebration and a Eucharistic procession. Closing Mass will be celebrated by Archbishop
Thomas Cardinal Collins. A separate Youth Rally (13-18 yrs.) will be held simultaneously in the theatre next door to the
Adult Rally. Tickets are $10 for the Youth Rally and $20 for the Adult Rally. Be sure to get yours for what will be a
memorable day. And, even better, evangelize by bringing a friend. For general information, call 416-251-4255 or email
LJHR@rogers.com or visit www.lift-jesus-higher-rally.org.

La bénédiction du jour de l’an

C’est une belle tradition de chez nous que les parents bénissent leurs enfants le premier jour de l’année nouvelle.  Le
geste est noble, émouvant, inhabituel.  Il revêt un caractère sacré.
Les parents peuvent bénir leurs enfants en utilisant cette formule.  Ils peuvent étendre la main au-dessus de leurs
enfants ou faire sur eux le signe de la croix.

Seigneur, source de toute vie,
nous te rendons grâce

pour l’amour que tu as répandu en nos cœurs.
Merci pour nos enfants.

Merci pour N., N.
Garde-les dans ta joie et dans ta paix.

Qu’ils grandissent heureux et en santé.
Qu’un même amour nous unisse

et fasse de notre maison une demeure accueillante.
Nous te le demandons par Jésus, le Christ, Notre Seigneur. Amen.

(André Beauchamp)
(extrait de: Pierre Dufresne, C’est fête chez nous, Novalis, 1983; cité dans l’Ordo 2015, p. 146)

« Dis-moi ce que tu fais quand tu peux faire ce qui te plaît
et je te dirai ce que tu deviendras. » (G. Robin)


